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2. Siame dokumente pateikta informacija

Originali naudojimo instrukcija

— Autorystés teisés.

— Negalima kopijuoti né vienos instrukcijos dalies be musy
musy sutikimo.

—  Dél techniniy naujoviy instrukcija gali bti keiciama.

— Visi matmenys pateikti milimetrais.

— Sioje instrukcijoje pateikty diagramy mastelis nekei¢iamas.

Simboliy reikSmés

PAVOJUS!

Reiskia pavojy, kai gresia didelé sunkaus ar net mirtino
susizalojimo rizika, jei nebus tam uZkirstas kelias.

A

Reidkia pavojy, kai gresia vidutinio lygio sunkaus ar net mirtino
susizalojimo rizika, jei nebus tam uzkirstas kelias.

/I\ ATSARGIAI!

Reiskia pavojy, kai gresia Zemo lygio vidutinio sunkumo ar
nedideliy susiZalojimy rizika, jei nebus tam uzkirstas kelias.

/\ DEMESIO!

Atkreipiamas démesys | tai, kad gresia pazeidimo ar suga-
dinimo pavojus.

KONTROLIUOTI

Reiskia, jog turi biti atlikta patikra.

ORIETACINE

Pateikiama nuoroda j atskirus dokumentus, kuriy turi bti
laikomasi.

= B{tini veiksmai
— Sarasas, patikslinimai

= Nuoroda j kitus sio dokumento skyrius
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3. Bendrosios saugos instrukcijos

PAVOJUS!

Nesilaikant Siame dokumente pateikty instrukcijy,

galima mirtinai susizaloti!

1= B{itina atkreipti démesj j visg Siame dokumente
pateikiama informacija apie sauga.

Garantija

Jrangos veikimo ir saugumo garantija taikoma tik tuo atveju,
jei paisoma $ioje naudojimo instrukcijoje pateikty jspéjimy ir
saugos taisykliy.

+Marantec Legden GmbH & Co. KG" neatsako uz asmeninius
susiZalojimus ar turto Zalg, patirtus dél jspéjimy ir saugos
taisykliy nesilaikymo.

Marantec Legden neprisiima jokios atsakomybés ir netaiko
jokios garantijos dél paZeidimy, atsiradusiy naudojant nepa-
tvirtintas atsargines dalis ir priedus.

Numatyta paskirtis
STA 1 serijos valdymo blokai sukurti tik atsvarinéms
sekcinéms durims atidaryti ir uzdaryti.

Tiksliné grupé

Montuoti ir prizitiréti valdymo sistema gali tik kvalifikuoti

ir kompetentingi specialistai. Kvalifikuoti ir kompetentingi

specialistai turi atitikti Siuos reikalavimus:

— jie turi blti susipaZine su bendraisiais ir specialiaisiais saugos
ir avarijy prevencijos nuostatais;

— turi Zinoti susijusius reglamentus;

— turi mokéti naudotis atitinkama saugos jranga ir ja
priziureti;

— turi mokéti atpazinti pavojus, kylancius montuojant.

Prijungti valdymo sistema ir atlikti elektros jrangos techninés

priezidros darbus gali tik kvalifikuoti ir kompetentingi

elektrikai. Kvalifikuoti ir kompetentingi elektrikai turi atitikti

Siuos reikalavimus:

— jie turi blti susipazine su bendraisiais ir specialiaisiais saugos
ir avarijy prevencijos nuostatais;

— turi Zinoti svarbius su elektros instaliacija susijusius
reglamentus;

— turi mokéti naudotis atitinkama saugos jranga ir ja
priziureti;

— turi mokéti atpaZinti pavojus, susijusius su elektros
instaliacija.

Montavimo, prijungimo ir techninés prieziiros

nurodymai

— Pries pradedant elektros darbus, i$ maitinimo tinklo reikia
isjungti valdymo jtaisus. Reikia pasirpinti, kad darbo metu
elektros tiekimas visalaik bty isjungtas.

— Batina laikytis vietiniy saugaus darbo instrukcijy.

— Maitinimo ir valdymo kabeliai turi bati nutiesti atskirai.

Laikykités galiojanciy standarty ir reikalavimy!

STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev. F 0.4 -3
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4. Gaminiy apzvalga

Sitilomi $ie STA 1 valdymo bloko komplektacijos variantai:

STA/STAW 1 E (iSorés valdymo modulis su i$jungimo
mechanizmu);

STA/STAW 1 KE (iSorés valdymo modulis su grandine);
STA/STAW 1 KU (iSorés valdymo modulis su avarine
rankena);

STA/STAW 1 E - HD (iSorés valdymo modulis su isjungimo
mechanizmu, HD*);

STA/STAW 1 KE - HD (iSorés valdymo modulis su grandine,
HD™);

STA/STAW 1 KU - HD (iSorés valdymo modulis su avarine
rankena, HD*);

STAC/STAWC 1 E (integruotas valdymo modulis su
isjungimo mechanizmu);

STAC/STAWC 1 KE (integruotas valdymo modulis su
grandine);

STAC/STAWC 1 KU (integruotas iSorés valdymo modulis su
avarine rankena).

* HD = pavaros su Siuo priedu pasizymi ilgesne jjungimo

trukme.

Tikslias visy pavary vertes rasite
= 9. Techniniai duomenys”

Galimi kiti gaminiy deriniai.
Informacijos apie tai suteiks gamintojas.

4—
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5. Montavimas

5.1 Pasirengimas

Dél netinkamo pavaros jrengimo galima rimtai

susizaloti!

— Pavara turi bati sumontuota be jokio jtempimo.

— Pavara neturi judéti ant veleno.

—  Visy komponenty konstrukcija ir popavirinis sluoksnis
turi bati tinkamas susiduriancioms jégoms.

— Montavimo darbai turi bti atliekami stovint saugioje
padétyje (pvz., ant pastoliy).

/I\ DEMESIO!

Netinkamas pavaros jrengimas gali tapti
materialiojo turto pazeidimy priezastimi!

Siekiant iSvengti pavaros ir dury pazeidimy, pavara reikia
montuoti tik tuo atveju, jei:

— pavara nepazeista,

— aplinkos temperatira yra nuo -20 iki +60 °C,

— vietos aukstis nevirsija 1000 m,

— pritaikytas tinkamas apsaugos tipas.

1= Pries montuojant reikia jsitikinti, ar
— neuzblokuota pavara,
— po ilgo laikymo i$ naujo paruosta pavara,
— tinkamai prijungtos visos jungtys,
— tinkama pavaros variklio sukimosi kryptis,
— ar veikia visi variklio apsaugos jtaisai,
—néra kity pavojaus saltiniy,
— pladiai atitverta montavimo vieta.

5.2 Surinkimas

/I\. DEMESIO!

Pazeidimy pavojus dél netinkamo pavaros montavimo!
Norint iSvengti pavaros ir dury pazeidimy, pavara turi bti
montuojama ant konsolés ar sukamojo atraminio stovo
vibracijai slopinti.

ORIETACINE

Tvirtinant pavara prie dury reikia laikytis atitinkamy dury
montavimo instrukcijy.

Pilnaviduris velenas

5.2/1

i Patikrinkite, ar prizminis spraustelis tinka spyruoklés sukliui.

STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev. F 0.4 — 5
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Montavimas

Montavimas naudojant sukamajj atraminj stova

5.2/2 Qg

8= Pritvirtinkite sukamajj atraminj stova/konsole (A).

1= Sutepkite spyruoklés suklj (B) aplink valdymo bloko lizda.

i |kiskite prizminj spraustelj (C) j spyruoklés suklj (B).
1= UJzdékite valdymo bloka (D) ant spyruoklés suklio (B).
t= Pritvirtinkite prizminj spraustelj (C), kad jis nejudéty.

Prizminj spraustelj galima tvirtinti dviem apkabomis arba
reguliuojamaisiais Ziedais.

8= Pritvirtinkite valdymo blokg prie sukamojo atraminio stovo

keturiais sraigtais.

6 — STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev.F 0.4

5.3 Avarinés rankinés grandinés montavimas
(taikytina tik valdymo blokams su avarine
grandine)

Norint, kad grandinés jungtys tinkamai veikty, jy negalima
susukti.

—

S

S S S

<l

i
>

= Sujunkite avarinés rankinés grandinés galus su grandinés
jungiamaja grandimi.

/I\ DEMESIO!

Netinkamas pavaros veikimas gali tapti
materialiojo turto pazeidimy priezastimi!

Siekiant iSvengti pavaros ir dury paZeidimy, avariné rankiné
grandiné turi bati tvirtinama, kai durys valdomos elektriniu
badu.
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6. Pirmoji operacija

6.1 Pasirengimas

PAVOJUS!

Mirtino elektros smiigio pavojus!

1= Pried pradedant kabeliy tiesimo darbus, REIKIA iSjungti
pavaros sistema is maitinimo tinklo. Pasirapinkite, kad
viso darbo su kabeliais metu bty iSjungtas elektros
tiekimas.

/I\ DEMESIO!

Pazeidimy rizika dél netinkamo pavaros jrengimo!

Siekiant iSvengti pavaros paZeidimy, butina laikytis toliau

nurodyty taisykliy.

— Kabeliy tipas ir jy skersmuo turi bti pasirinktas
atsizvelgiant j galiojancius reglamentus.

— Nominalioji srové ir jungties tipas turi bati tokie, kokie yra
nurodyti ant variklio identifikacinés plokstelés.

— Pavaros charakteristikos turi atitikti prijungta apkrova.

ORIETACINE

Naudojant elektroninius valdymo modulius, turi biti
laikomasi atitinkamy paleidimo instrukcijy ir elektros
schemy.

6.2 Jungimas

Atidaryti valdymo bloka.

6.2/1

= Nuimti nuo valdymo bloko apdangala.

Jkisti kabelius.

6.2/2

=" Prijungti kabelius per sraigtine jungtj prie valdymo bloko.

STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev. F 0.4 —7
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Pirmoji operacija

Eigos ribotuvo jungtys (kistuking, standartiné)
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A Bepotencialé jungtis, ATIDARYTA
B Bepotencialé jungtis, UZDARYTA
C Apsauginés grandinés isjungiklis
D Galutinés ATIDARYMO padéties isjungiklis
E Galutinés UZDARYMO padéties isjungiklis
F Vidiné apsauginé grandiné

S1 Papildomas eigos ribotuvas, ATIDARYMO (komplek-
tuojamas kaip standartiné jranga tik su valdymo
blokais be integruoto valdymo modulio)

8 — STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev.F 0.4

S2 Eigos ribotuvas, ATIDARYMO

S3 Apsauginis eigos ribotuvas, ATIDARYMO

54 Apsauginis eigos ribotuvas, UZDARYMO

S5 Eigos ribotuvas, UZDARYMO

S6 Papildomas eigos ribotuvas, UZDARYMO (komplek-
tuojamas kaip standartiné jranga tik su valdymo
blokais be integruoto valdymo modulio)

S7 Apsauginis eigos ribotuvas, valdomas mechaniniu
badu avariniu atveju

F2 Variklio apsauga nuo $iluminés perkrovos

Eigos ribotuvo jungtys

6.2/5 1

0

6.2/6 S1  Papildomas ATIDARYMO

eigos ribotuvas (komplek-
tuojamas kaip standartiné
jranga tik su valdymo
blokais be integruoto
valdymo modulio)

S2  Eigos ribotuvas,
ATIDARYMO

S3  Apsauginis eigos
ribotuvas, ATIDARYMO

S4  Apsauginis eigos
ribotuvas, UZDARYMO

S5 Eigos ribotuvas,
UZDARYMO

S6  Papildomas UZDARYMO
eigos ribotuvas (komplek-
tuojamas kaip standartiné
jranga tik su valdymo blo-
kais be integruoto valdymo
modulio)
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3 x 400V, jungimas pagal Zvaigzdés schema
(standartas)

Variklis turi gamyklinius laidus, skirtus jungtij 3 x 400 V
maitinimo tinklg pagal ZvaigZdés schema.

6.2/7

B Prijungti visus reikiamus kabelius.

Laidy identifikacija

U1
V1
W1
V2
W2
U2

raudonos spalvos
meélynos spalvos
baltos spalvos
juodos spalvos
rudos spalvos
Zalios spalvos

3 x 230V, jungimas pagal trikampio schema

Norint eksploatuoti 3 x 230 V tinkle, reikia pakeisti kabeliy

jungtj.

ISkilus klausimy arba neaiskumy, kreipkités j gamintoja.

6.2/8 e

8= Prijungti visus reikiamus kabelius.

Laidy identifikacija

U1
Vi1
W1
V2
W2
U2

raudonos spalvos
meélynos spalvos
baltos spalvos
juodos spalvos
rudos spalvos
Zalios spalvos

Jungimas prie 1 x 230V tinklo
Variklis turi gamyklinius laidus, skirtus jungti j vienfazj 230V
maitinimo tinkla.

6.2/9

t= Prijungti visus reikiamus kabelius.

Laidy identifikacija

AUF (ATIDARYMO) mélynos spalvos
ZU (UZDARYMO) mélynos spalvos
N raudonos spalvos

STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev. F 0.4 —9
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Pirmoji operacija

6.3 Mechaniniai nustatymai

6.3/1

MmO N W

1 ﬂ;ll!,

L N
ATIDARYMO papildomas eigos ribotuvas - S1
(perjungiantis bepotencialis kontaktas)

Eigos ribotuvas, ATIDARYMO - S2
Apsauginis eigos ribotuvas, ATIDARYMO - S3
Apsauginis eigos ribotuvas, UZDARYMO - S4
Figos ribotuvas, UZDARYMO - S5
Papildomas eigos ribotuvas, UZDARYMO - S6
(perjungiantis bepotencialis kontaktas)
Papildomo eigos ribotuvo (ATIDARYMO)
valdymo kumstelis (Zalios spalvos)

Eigos ribotuvo (ATIDARYMO) valdymo
kumstelis (Zalios spalvos)

Apsauginio eigos ribotuvo (ATIDARYMO)
valdymo kumstelis (raudonos spalvos)
Apsauginio eigos ribotuvo (UZDARYMO)
valdymo kumstelis (raudonos spalvos)

Figos ribotuvo (UZDARYMO) valdymo
kumstelis (baltos spalvos)

Papildomo eigos ribotuvo (UZDARYMO)
valdymo kumstelis (baltos spalvos)

10 — STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev.F 0.4

B -

agii->a=il

il =

IR o

EI_I
C M
N
_J
—
N [
M Tikslaus reguliavimo sraigtas
N Fiksavimo sraigtas

Kiekvienas valdymo kumstelis turi fiksavimo sraigta (N) ir
tikslaus reguliavimo sraigta (M).

Fiksavimo sraigtas (N) naudojamas norint uzfiksuoti atitinka-
ma valdymo kumstelj norimoje padétyje. Tikslesnj reguliavima
jgalina tikslaus reguliavimo sraigtas (M).

UZDARYMO galutinés padéties nustatymas

1 Nustatyti duris j UZDARYMO galutine padét].

1= Nustatyti valdymo kumstelj (K) taip, kad UZDARYMO eigos
ribotuvas (E) buty aktyvuotas.

1= Uzverzti fiksavimo sraigtg (N).

Reikia nustatyti UZDARYMO apsauginj eigos ribotuva (D) taip,
kad jis i8kart jsijungty peréjus UZDARYMO eigos ribotuvui (E).

1= Surequliuoti UZDARYMO apsauginj eigos ribotuva (D).
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ATIDARYMO galutinés padéties nustatymas

0= Nustatyti duris j ATIDARYMO galutine padét;.

1= Nustatyti valdymo kumstelj (H) taip, kad ATIDARYMO eigos
ribotuvas (B) blty aktyvuotas.

6= Uzverzti fiksavimo sraigta (N).

Reikia nustatyti ATIDARYMO apsauginj eigos ribotuva (C) taip,
kad jis iskart jsijungty peréjus ATIDARYMO eigos ribotuvui (B).

1= Sureguliuoti ATIDARYMO apsauginj eigos ribotuva (C).
6.4 Skaitmeniniai nustatymai —
pavaros eigos ribotuvas ir apsauginé

grandiné

Sasaja

6.4/1

A: AVE kistukas (modulio kodavimo kistukas)
B: AVE kiStuko gnybtas (modulio kodavimo
kistuko gnybtas)

ORIETACINE

Prasome skaityti valdymo modulio instrukcijoje pateiktas
galutiniy padéciy nustatymo taisykles.

Laidy paskirstymas, AVE kistukas

-

Skaiciai ant kistuko taip pat yra ir laidy skaiciai.
4 Apsauginés grandinés jvadas
5: RS 485 B

6: GND

7 RS485 A

8 Apsauginés grandinés isvadas
9 7..18V

AVE kistuko gnybtas (7-12)

T

[ 518
619
1 [ ]
71819 (10]11]12
C D
6-/ 7
C Termoelementas pavaroje
D: Mechaninis avarinis valdiklis

(avariné rankena arba avariné grandiné)

STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev. F 0.4 — 11
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Pirmoji operacija
6.5 Sistemos patikra

Judéjimo krypties patikrinimas
1= Nustatyti duris ] UZDARYMO padeétj.
Valdymo blokas turi uzdaryti duris.

t=" Nustatyti duris j ATIDARYMO padét].
Valdymo blokas turi atidaryti duris.

Jei dury judéjimo kryptis nesutampa su mygtuky komandomis,

reikia pakeisti sukimosi kryptj.
Tada vél reikia patikrinti judéjimo kryptj.

ORIETACINE

Prasome skaityti valdymo modulio instrukcijoje pateiktas
sukimosi krypties keitimo taisykles.

Eigos ribotuvy nustatymy patikrinimas
1= Nustatyti duris ] UZDARYMO galutine padét].
Pavara turi sustoti ties norima padétimi.

0= Nustatyti duris j ATIDARYMO galutine padeét;.
Valdymo blokas turi sustabdyti duris ties norima padétimi.

8= Patikrinti fiksavimo sraigty lizda.

Mechaniniy funkcijy patikrinimas
Surinkus ir sumontavus visus komponentus, reikia patikrinti
sistemos funkcijas.

82" Patikrinti visas sistemos funkcijas.
1= Patikrinti, ar sklandZiai veikia valdymo blokas.
8= Patikrinti valdymo bloka, ar néra alyvos nuotékio.

Jei valdymo blokas skleidZia nejprastus garsus arba esant
alyvos nuotékiui:

— reikia iSkart ijungti valdymo bloka;

— reikia pranesti apie tai techninés prieZidiros centrui.

12 — STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev.F 0.4

7. Avarinis valdymas

=

Netinkamai naudojant jrenginj galima sunkiai

susizaloti!

Siekiant iSvengti susiZalojimy, turi bati laikomasi toliau

nurodyty taisykliy.

— Avarinis veikimo reZimas gali bti jjungtas tik esant
saugioje vietoje.

— Avarinio valdymo operacija gali bti atliekama tik
tuomet, kai nejuda variklis.

— Avarinio valdymo atveju sistema turi bti iSjungta is
maitinimo tinklo.

Atliekant techninés priezidros darbus arba elektros gedimo
atveju duris galima paslinkti j ATIDARYMO arba UZDARYMO
padétj naudojantis avarinio valdymo jtaisais.

Jei durys pasislenka uz UZDARYMO arba ATIDARYMO
galutiniy padéciy, pavara daugiau negali bati
aktyvuota elektriniu budu.
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Valdymas naudojant avarine rankine grandine Valdymas naudojant i$jungimo mechanizma

711

Dél nekontroliuojamo dury judéjimo galima sunkiai
susizaloti!

Siekiant isvengti susizalojimy, kai naudojami pavaros
Jtaisai su isjungimo mechanizmu, ant dury turi bati jrengta
apsauga nuo kritimo. Be apsaugos nuo kritimo durys
neatitinka ASR A1.7 direktyvos.

1= Atlaisvinti avarine rankine grandine.
1= Paslinkti duris ATIDARYMO arba UZDARYMO kryptimi
truktelint avarine rankine grandine reikiama puse.

Valdymas naudojant avarine rankena

dl

i Truktelti saves link raudong apkaba.
Vartai gali judéti mechaniniu bldu.

i Truktelti saves link Zalig apkaba.
\% : Durys gali biti valdomos valdymo bloku.

1= Pastumti avarine rankena valdymo bloko link tiek, kiek ji
stumiasi.

15 Paslinkti duris ATIDARYMO arba UZDARYMO kryptimi
pasukant avarine rankena.

1= Baigus mechaninio avarinio valdymo operacija, avarine
rankeng reikia istraukti i$ valdymo bloko.

STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev. F 0.4 — 13
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8. Techniné prieziura
PAVOJUS!

Mirtino elektros smiigio pavojus!

1= Pries pradedant kabeliy tiesimo darbus, REIKIA iSjungti
pavaros sistemg i$ maitinimo tinklo. Pasirapinkite, kad
viso darbo su kabeliais metu bity i$jungtas elektros
tiekimas.

/I\ DEMESIO!

Netinkama pavaros prieZiiira gali tapti materialiojo

turto pazeidimy priezastimi!

Siekiant iSvengti pavaros ir dury paZeidimy, turi bati

laikomasi toliau pateikty taisykliy.

— Techninés prieZitros darbus turi atlikti tik jgaliotieji
asmenys.

— Turi bati laikomasi ASR A1.7 direktyvos.

— Susidévéjusias ar sugedusias dalis reikia pakeisti.

— Gali biiti montuojamos tik patvirtintos dalys.

— Visi techninés prieziros darbai turi bati fiksuojami
dokumentuose.

Pavaros jtaisas yra suteptas visam tarnavimo laikui, todél jo
nereikia priZidréti.
Tusciaviduris velenas turi bati laikomas taip, kad nesurddyty.

I Patikrinti, ar tvirtai uzverZtos visos dalys.

i Patikrinti dury spyruoklés jtempima.

Spyruoklés turi bati sureguliuotos taip, kad buty uZtikrinta
atsvara.

8= Patikrinti stabdj (jei yra).

t= Patikrinti eigos ribotuvus ir apsauginius jungiklius.

1= Patikrinti, ar néra nejprasty garsy ir alyvos nuotékio.

0= Patikrinti pavaros tvirtinimo detales, ar nematyti korozijos
pozymiy.

1= Patikrinti, ar nepaZeistas korpusas.

Pakeistos sugedusios dalys turi bati utilizuotos laikantis
nustatyty reikalavimuy.
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9. Techniniai duomenys

Tipas (E / KU / KE): STA 1-11-19 STA 1-10-24 STA 1-13-15 STA 1-12-19 STA 1-11-24 STA 1-10-30
p ’ STAC 1-11-19 | STAC 1-10-24 | STAC 1-13-15 | STAC 1-12-19 | STAC 1-11-24 | STAC 1-10-30

Pavaros sukimosi momentas 110 100 130 120 110 100

(Nm)

Palaikymo momentas (Nm) 600 600 600 600 600 600

Pavaros variklio sukimosi daznis 19 24 15 19 24 30

(min -1)

Variklio galia (kW) 0,37 0,37 0,55 0,55 0,55 0,55

Darbiné jtampa (V) 230/400/ 3~ 230/400/ 3~ 230/400/ 3~ 230/400/ 3~ 230/400/ 3~ 230/400/ 3~

Tinklo daznis (Hz) 50 50 50 50 50 50

Valdymo jtampa (V) 24 24 24 24 24 24

Nominalioji variklio srové (A) 3,5/2,0 3,5/2,0 3,1/1,8 41124 41124 3,5/2,0

Maks. veikimo cikly per valanda 20 20 20 20 20 20

skaicius*

Saugiklio apsauga montavimo 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0

vietoje (A)

Apsaugos lygis (IP) 54 54 54 54 54 54

Temperatlros diapazonas -20/+60 -20/+60 -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60 -20/ +60

(OC)**

IStisinio garso slégio lygis <70 <70 <70 <70 <70 <70

(dB (A)

Vieneto svoris (kg) 15 15 15 15 15 15

Maks. varanciojo veleno apsuky 20 20 20 20 20 20

skaicius

Tusciaviduris velenas (mm) 25,4 25,4 25,4 25,4 25,4 25,4

*

1 ciklas — 1 pilna dury eiga (durys atidaromos ir uzdaromos).

ReikSmés pateiktos darant prielaida, jog uZtikrinamas tolygus paskirstymas.
b Temperatros diapazonas < -5°C: alyvos ir elektrinio Sildytuvo tipas — jei pageidaujama.
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STAW 1-7-19

. STA 1-13-15 | STA 1-12-19 STA 1-11-24 STA 1-10-30
Tipas (E / KU / KE): HD HD HD HD STAWC 1-7-19
Pavaros sukimosi momentas 130 120 110 100 70
(Nm)
Palaikymo momentas (Nm) 600 600 600 600 600
Pavaros variklio sukimosi 15 19 24 30 19
daznis(min -1)
Variklio galia (kW) 0,55 0,55 0,55 0,55 0,37
Darbiné jtampa (V) 230/400/ 3~ 230/400/ 3~ 230/400/ 3~ 230/400/ 3~ 230/ 1~
Tinklo daznis (Hz) 50 50 50 50 50
Valdymo jtampa (V) 24 24 24 24 24
Nominalioji variklio srové (A) 3,1/1,8 3,0/1,7 3,0/1,7 3,0/1,7 6,2
Maks. veikimo cikly per valanda 30 30 30 30 8
skaicius*
Saugiklio apsauga montavimo 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
vietoje (A)
Apsaugos lygis (IP) 54 54 54 54 54
Temperatros diapazonas -20/+60 -20/ +60 -20/ +60 -20/+60 -20/+60
(OC)**
IStisinio garso slégio lygis <70 <70 <70 <70
(dB (A))
Vieneto svoris (kg) 23 23 23 23 23
Maks. varanciojo veleno apsuky 20 20 20 20 20
skaicius
Tusciaviduris velenas (mm) 25,4 25,4 25,4 25,4 25,4

*

* %
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1 ciklas — 1 pilna dury eiga (durys atidaromos ir uzdaromos).
Reikdmés pateiktos darant prielaida, jog uZtikrinamas tolygus paskirstymas.
Temperatdros diapazonas < -5°C: alyvos ir elektrinio Sildytuvo tipas — jei pageidaujama.
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Techniniai duomenys

STA/STAW 1 KU

STA/STAW 1 E - HD

|
|
| E 5|
|
— _’—J__h_ - —_— — I _______ I - —_—
120 ] 3
\ : o O O #l —
‘_i’__’
55 \
108
145 183

A 4x M8x16 gylis, abiejose pusése

18 — STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev.F 0.4



marantec (I

engineered for you

STA/STAW 1 KE - HD

\ 191 150 180 . 105

245

105
I
sl

©

55

A 4x M8x16 gylis, abiejose pusése

136 396

245

120 :

\@

e

105
55
]
I
O
©
\

108
145 180 63

A 4x M8x16 gylis, abiejose pusése

STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev. F 0.4 — 19



marantec (|

engineered for you

Techniniai duomenys
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10. Gamintojo deklaracija

Montavimo deklaracija Marantec Legden GmbH & Co.KG
pagal Masiny direktyva 2006/42/EB, skirta ne iki galo sukomplektuotai masinai pagal Neue Mihle 4
Il priedo 1B dalj montuoti D - 48739 Legden

Atitikties deklaracija
pagal Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES ir RoHS 2011/65/ES

Siuo deklaruojame, kad toliau nurodytas gaminys

Gaminio pavadinimas :  Segmentiniy varty pavara
Tipo pavadinimas : STA 1

kaip ne iki galo sukomplektuota masina skirta montuoti vartuose ir buvo suprojektuota, sukonstruota bei pagaminta pagal toliau
nurodytas direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB
Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES
RoHS direktyva 2011/65/ES

Be to, buvo jvykdyti Zemosios jtampos direktyvos 2014/35/ES reikalavimai pagal Masiny direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 dal].

Taikyti ir naudoti standartai:

EN 12453 Vartai. Saugus mechanizuotai varstomy varty naudojimas. Reikalavimai ir bandymo metodai.
EN 12604 Vartai. Mechaniniai aspektai. Reikalavimai ir bandymo metodai.
EN 60335-1 Buitiniai ir panasios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai

EN 60335-2-103 Buitiniai ir panasios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 2-103 dalis. Ypatingieji reikalavimai, keliami varty, dury ir langy pavaroms

EN 61000-6-2  Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-2 dalis. Bendrieji rtsiniai standartai. Atsparumas pramoninés aplinkos poveikiui

EN 61000-6-3  Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-3 dalis. Bendrieji rasiniai standartai. Gyvenamosios, verslinés ir smulkiosios gamybos
aplinkos spinduliavimo standartas

Speciali techniné dokumentacija buvo parengta pagal Masiny direktyvos (2006/42/EB) VII priedo B dalj. Gave pagrjsta reikalavima, per
priderama laika ja elektronine forma jsipareigojame pateikti rinkos kontrolés Zinyboms.

UZ techninés dokumentacijos sudaryma atsakingas pasirases asmuo.
Ne iki galo sukomplektuotos masinos pagal EB direktyva 2006/42/EB skirtos tik montuoti j kitas masinas ar kitas ne iki galo
sukomplektuotas masinas arba jrenginius arba su jomis / jais sujungti, kad kartu su jomis / jais bity sudaryta masina pagal pirmiau

nurodyta direktyva. Todél gaminj galima pradéti eksploatuoti tik tada, kai bus nustatyta, kd visa masina / jrenginys, j kuria / kurj jis
buvo jmontuotas, atitinka pirmiau nurodytos EB direktyvos nuostatas.
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Atlikus su mumis nesuderintg gaminio pakeitima, 3i deklaracija tampa negaliojanti.

Legdenas,.2018-07-01

Ao

Michael Hormann, jmonés vadovas

STA 1 sekciniy dury valdymo blokas / Rev. F 0.4 — 23



marantec (|

engineered for you

#189015



